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After producing probably the most outstanding fighter aircraft of World War Il in the P51 Mustang, North American Aviation

followed this up with the F86A, the best fighter aircraft of the Korean conflict. Originally ordered by the US Navy in January

1945, the original design called for a thinner straight wing and slimmer fuselage Hoquar wind-tunne! tests indicatgd that
O this would not achieve 600mph and the design was modified to use swept =

back wings and tailplane, with low speed stability improved by — .

an automatic leading edge slat. The production order for 33

F86A’s was placed in December 1946 and in Korea the aircraft
completely outclassed the Mig 15.

Details ; 5

Spen: 37" 2" (11.50m) .

Length: 37° 7 (11.75m)

Engine: General Electric J-476E 13

Waeight: 13791 Ib. (5.900 kg)

Performance : Max speed 679 mph

(1092 km/h) at sea level 801 mph

(860 km/h) at 35000 ft (10.868m)

Armament: 6 x 0.5 Machine guns.
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+indicano la parte numerata. | numeri

‘ne finita. Pria di congiungere le due
ori “A’ (quando sono indicati).

‘s de su montaje. Méntense las piezas
numeros negros en un circulo indican

5 negros en una estrella indican la

las dos mitades del fuselaje, limpiense
1en).
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If Display-Stand is to be used, clear slots B.

SiI'on se sert du présentoir, dégager les fentes B.

Falls ein Auslagestand benutzt wird, Kerbe B kidren.

Seviene adoperato il supporto di presentazione, pulire le fessure B.

Cuando utiliza el énde 5n peje las ranuras B3.
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ADD NOSE WEIGHT.

3UPPORT, IL FAUT ALOURDIR LE NEZ.
3ZEUGKANZEL BESCHWEREN.

2PORTO. OCCORRE APPESANTIRE IL NASO.
N SOPORTE EXHIBIDOR, DEBE

L MORRO.
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For retracted undercarriage

use parts numbered.

Pour letrain d'atterrissage rentrant
utiliser les piéces.

Fiir eingezogenes Fahrgestell
verwende nummeriete Teile.

Per il carrello d"atterraggio retrattile
utilizzare le parti numerate.

Para el tren de aterrizaje replegado
empléense las piezas Nos.

ocrmacanrs o rore 24.25.26.2129
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Aprés avoir produit p le plus q avion de chasse de la Deuxoéme

Guerre Mondiale, le P51 Mustang, North American Aviation le fit suivre du F-86-A, le
meilleur avion de chasse du conflit coréen. Commandé & |"origine par 1'US Navy en janvier 1945,
le dessin original s orientait vers une aile droite plus mince et un fuselage plus fin. Cependant,
des essais en tunnel aérodynamique devaient indiquer qu’une telle conception ne permettrait pas
d’atteindre les 965 km/h et le dessin fut donc modifié, des ailes rétractables et une queue plane
y étant incorporées, la stabilité & faible vitesse étant améliorée par une fueille avant automatique.
La premi¢re commande pour 33 F86-A fut passée en décembre 1946 et lors du conflit coréen
I"appareil surclassa complétement le MIG 15.

Nachdem die North American Aviation wahrscheinlich mit der P51 Mustang das

Z auBerodentlichste Kampfflugzeug des 2. Weltkrieges hergestelit hatte, folgte auf dieses
die F86A, das beste Kampffiugzeug im flikt. Die Originalk ktion, die urspriinglich
im Januer 1945 von der US Navy bestellt wurde, brauchte eine diinnere gerade Tragflache und
einen schiank Rumpf. Windkanalpriifungen wiesen jedoch darautf hin, daR auf diese Weise
keine 960 km/h erzielt werden konnten, und daher wurde die Konstruktion auf Pfeilfiigel und
eine Hohenflosse geéndert, wobei die Stabilitat bei niedriger Geschwindigkeit durch einen
ischen N flige! verb t wurde. Der erste Produktionsauftrag fiir 33 F86A ging

im Dezember 1946 ein, und in Korea stelite diese Maschine die MIG15 véllig in den Schatten.
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Dopo aver prodotto probabilmente il caccia pii notevole della Sconda Guerra Mondiale,
38 il PS1 Mustang, IAviazione nord-americana lo fece seguire dal F-86-A, il miglior:
caccia del conflitto in Corea. Ordinato in origine per 2 Marina deil’USA nel gennaio 1845, ﬁ
modello originale richiedeva un‘ala dritta pid sottile ed una fusoliera pid affusolata. Perd, delle
prove in galleria del venta indicavano che tale concetto non avrebbe consentito di raggiungere
965 chilometri/ora, ed il modello venna percid modificato, per poter incorporare all’apparecchia
ali retrattili ed una coda piana, con la stabilita a bassa velgcita migliotata da un’alula anteriore
ica. La prima ordinazione per 33 F86-A fu passata nel dicembre 1946 e durante il conflitta
in Corea quest'apparecchio superd di gran lunga il MIG 15.

Tras haber producido el Mustang P51, que probablemente haya sido el més sobresaliente

; avién de combate de la Il Guerra Mundial, la Aviacién norteamericana creé el F86-A, ol
mejor avién de combate del conflicto de Corea. Originalmente encargado por la Marina de E.U. de
América en enero de 1945, el primer proyecto requeria alas rectas y més delgadas y fuselaje mé:
estrecho. Sin embargo, las pruebas en tdnel aerodindmico indicaron que de esa form el aparat
no conseguirfa hacer 600 millas/hora (365 km/hora) y consecuentemente se modificé el dised
para utilizar plano de cola y alas en flecha, mejordndose la estabilidad a baja velocidad poi
medio de una aleta en el borde de ataque. EI primer pedido para produccién de treinta y tre:
aviones F86-A fue encargado en diciembre de 1346, y en Corea este avign demostrd su predomini
sobre el Mig 15.

Cement arm to base.

Coller le bras au
piétement.

Den Arm unten festkleben.
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SOPORTE DE POSICIONES

MULTIPLES PARA EXPOSICION
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Die Pfanne auf die Kugel
pressen.

Empuijar el casquillo
esférico sobre la bola.
Innestare la sfera
nella testa a snodo. ¢
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Unir el brazo a la
base con adhesivo.
Attaccare il braccio
alla base con
adesivo.
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